
      Договір  

про міжбюджетний трансферт 

  

Об’єднана територіальна громада 1 рада в особі ____________, який діє на підставі Закону України 

«Про місцеве самоврядування» з однієї сторони та Об’єднана територіальна громада 2  в особі 

______________Закону України « Про місцеве самоврядування в Україні » з другої сторони, керуючись 

статтями 101, 104, 106 Бюджетного кодексу України, Постановою Кабінету Міністрів України від 11 квітня 

2002р. № 490 «Про затвердження порядку перерахування дотації вирівнювання, додаткової дотації на 

зменшення фактичних диспропорцій між місцевими бюджетами через нерівномірність мережі бюджетних 

установ та субвенцій з державного бюджету місцевим бюджетам, коштів, що передаються до державного 

бюджету з місцевих бюджетів, а також міжбюджетних трансфертів між місцевими бюджетами», спільним 

наказом Міністерства охорони здоров'я України та Міністерства фінансів України від 27.10.2010р. № 

916/1265 «Про затвердження Механізму міжбюджетних розрахунків за медичну допомогу, надану хворим 

міжобласними медичними спеціалізованими закладами, центрами», 

уклали цей договір про наступне: 

1. Об’єднана територіальна громада 2 в місцевому бюджеті передбачає надання субвенцій для 

розрахунків за лікування хворих у центральній районній лікарні, а Об’єднана територіальна громада 1 

передбачає в місцевому бюджеті одержання зазначеної субвенції. 

2. Щорічний обсяг субвенції визначається згідно рішень Об’єднаної територіальної громади 2  та 

оформляється додатковою угодою між сторонами. 

3. За рахунок субвенції здійснюється відшкодування вартості лікування хворих з Об’єднаної 

територіальної громади 2 у Центральній районній лікарні 

4. Надавачем субвенції є місцевий бюджет Об’єднаної територіальної громади 2, а отримувачем - 

бюджет Об’єднаної територіальної громади 1. 

5. Центральна районна лікарня при наявності скерування з Об’єднаної територіальної громади 2 (або 

медичного закладу) надає медичну допомогу з гарантією оплати за рахунок субвенції з бюджету Об’єднаної 

територіальної громади 2 та у випадку ,якщо гарантована Об’єднаною територіальною громадою 2 сума не 

покриває суму фактично затрачену на лікування хворих , різниця відшкодовується хворими. 

6. Об’єднана територіальна громада 2 (або медичний заклад) забезпечує формування та подання 

Центральній районній лікарні скерувань на лікування хворих. 

7. Субвенція перераховується відповідно до розпису загального фонду бюджету Об’єднаної 

територіальної громади 2 в межах річних бюджетних призначень на рахунок загального фонду бюджету 

Об’єднаної територіальної громади 1, відкритий в управлінні Державного казначейства у Об’єднаної 

територіальної громади 1. Остаточне перерахування коштів субвенції здійснюється не пізніше 10 грудня 

поточного року. 

8. Розрахунки витрат на утримання та лікування хворих здійснюється на підставі актів виконаних 

робіт, що складаються ЦРЛ. 

9. Акт виконаних робіт має містити такі відомості; 

місцезнаходження закладу охорони здоров’я; 

прізвище, ім’я, по батькові хворого; 

- рік народження хворого; 

- місце проживання хворого; 

- номер медичної картки хворого; 

- діагноз та обсяг наданої медичної допомоги; калькуляцію вартості 

утримання та лікування хворого. 



10. Контроль за кількістю хворих і достовірністю актів виконаних робіт покладається на ЦРЛ та 

Об’єднаної територіальної громади 2 (або медичного закладу). 

11. Відображення проведених операцій у бухгалтерському обліку та фінансовій звітності про 

виконання місцевих бюджетів здійснюється згідно з діючими нормативними документами. 

12. Об’єднаної територіальної громади 1 щокварталу до 15-го числа місяця, що настає за звітним 

кварталом, на підставі поданих ЦРЛ даних подає Об’єднаної територіальної громади 2 інформацію про 

кількість хворих, які лікувались у ЦРЛ та обсяг видатків на їх утримання. 

13.3а невиконання або неналежне виконання умов, визначених цим договором, сторони несуть 

відповідальність, передбачену чинним законодавством України. 

14.Внесення змін до цього договору може здійснюватись лише за письмовою згодою обох сторін. 

15.Одностороння відмова від договору не допускається, за винятком випадків, передбачених чинним 

законодавством України. 

16. Усі спори і розбіжності, які можуть виникнути при виконанні договору, підлягають вирішенню 

шляхом проведення переговорів сторін. 

17. У випадку неможливості вирішення спорів шляхом переговорів, вони підлягають розгляду згідно 

чинного законодавства. 

18. Цей договір укладений у 7 (семи) примірниках, кожен з яких має однакову юридичну силу і 

зберігається у органів, які його підписали та погодили. Один примірник договору зберігається у Львівській 

обласній клінічній лікарні. 

19. Цей договір вступає в силу з дня його підписання сторонами і діє до ____________. У разі, якщо за 

ЗО днів до закінчення терміну дії даного Договору жодна із сторін не заявила про намір припинити дії 

Договору, він продовжується на кожний наступний рік, на тих самих умовах. 

20. Юридичні адреси і реквізити сторін 



 

 

О&ООсЯ оІУ£гО 

м. Львів 

ДОГОВІР № 1 
У”^Шіі&С>гУ 2015р. 

Львівський державний онкологічний регіональний лікувально-діагностичний центр, в особі головного 

лікаря Ковальчука Ігора Васильовича (в подальшому “Виконавець”), що діє на підставі Статуту з однієї сторони та 

Департамент охорони здоров’я Івано - Франківської обласної державної адміністрації, в особі директора 

департаменту Романа Мельника (надалі “Замовник”), який діє на підставі Статуту, з іншої сторони, уклали договір 

про наступне: 

1. Предмет договору 

1.1.Замовник доручає виконання робіт у вигляді надання медичної допомоги пацієнтки Гайналь Марії Олексіївни 

1939 р. н. яка проживає в м. Івано - Франківськ, вул. Сорохтея 96/9 госпіталізована згідно направлення. 

1.2. Виконавець приймає на себе зобов’язання надати медичну допомогу пацієнтці для виконання якої, замовником 

будуть перераховані кошти згідно рахунку, ату виконавця включаючи витрати на обстеження, медикаментозне 

лікування, перев’язувальний матеріал та харчування. 

Сума договору за проведене лікування становить: 5 000,00 грн, (П’ять тисяч гривень 00 копійки) 

2. Зобов’язання сторін 

2.1. Виконавець оформляє рахунок на вказану суму та акт виконаних робіт, в якому вказано, що згідно 

проведеного лікувального процесу пацієнтці була надана медична допомога. 

2.2. Замовник на основі виписки з історії хвороби та рахунку, акту виконаних робіт оформляє необхідні документи 

та перераховує відповідні кошти Виконавцю. 

2.3. У випадку ненадання медичної допомоги або неповного використання коштів, Виконавець повертає 

невикористану суму коштів на рахунок Замовника. 

3. Відповідальність сторін. 

3.1. Сторони несуть відповідальність за невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань по договору 

згідно чинного законодавства. 

4. Термін дії даного договору. 

4.1. Даний договір укладається в двох примірниках, кожний з яких має однакову юридичну силу, 

набирає чинності з дня його підписання і діє до 31 грудня 2015 року. 

5. Юридична адреса та реквізити сторін 

ВИКОНАВЕЦЬ 

Львівський державний онкологічний 

регіональний лікувально -діагностичний 

центр 

79031 м.Львів, вул. Гашека, 2/а 

ЄДРПОУ 01996792 

р/р 35428201020881 

ГУДКУ у Львівській обл. 

МФО 825014 

Тел. 295 40 80 

 

ЗАМОВНИК 

Департамент 03 Івано-Франківської 

Івано-Франківської ОДА 

76004 м. Івано-Франківськ, 

вул. Грушевського, 21 
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$ Дуг. Мельник 

 


